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Gospel for the Queenship of the Blessed Virgin Mary

Tonus antiquior
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Ominus vobiscum. R. Et cum spi-ritu tu-o. Y. Sequénti-a Sancti
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Evangé-li-i secindum Lucam. R. Glor-a tibi DOmine.

f
v ) 2 2 a—a i f—=a 1) & 2—R f—a—a—h f—a—R H—I—I—‘
_. T

-n illo témpore: Missus est Angelus Gabri-el a De-o in civi-tdtem
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Ga-lil2¢-2e, cu-i nomen Nazareth, ad Virginem desponsatam viro, cu-i no-
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men erat Joseph, de domo David, et nomen Virginis Mari-a. Et ingréssus
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Angelus ad e-am, dixit: Ave, gra-ti-a plena: DOminus tecum: benedicta
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tu in mu-li-éribus. Quee cum audisset, turbata est in serméne ejus, et
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cogi-tabat, qua-lis esset ista saluta-ti-o. Et a-it Angelus e-i: Ne time-as,
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Mari-a, invenisti enim gra-ti-am apud De-um: ecce concipi-es in utero, et

© St. Athanasius Chants, 2010



1

]
T
'—l—l—l f—a—R = af—a—=a f—h a—R THE T a—a—R & & & S —

pari-es fi-li-um, et vocabis nomen ejus Jesum. Hic erit magnus, et Fi-li-us
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Altissimi vocabitur, et dabit illi Déminus De-us sedem David patris ejus:

1 .-il 2 a8 s v

et regnabit in domo Jacob in aetérnum, et regni ejus non erit finis.
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